
Veiledning
for installasjon, bruk og rengjøring
OBS! Det er svært viktig å avkalke og rengjøre Sterilizer Dryer Advanced
én gang i uken eller så ofte det er nødvendig. Alle flasker, pumpedeler
og tilbehør må være tomme, skylt og rengjort før de plasseres i
Sterilizer Dryer Advanced.

Korrekt kassering av denna produkt: denna märkning indikerar att produkterna inte ska kasseras tillsammans med 
annat hushållsavfall inom EU. För att undvika eventuella skador på miljön eller människors hälsa av okontrollerad 
avfallshantering, återvinn den ansvarsfullt för att främja hållbar återanvändning av materiella resurser. För att återvinna 
den använda enheten kan du vända dig till närmaste återvinningsstation för elektronik alternativt kontakta 
återförsäljaren där produkten är inköpt. De kan då ta produkten för miljöanpassad återvinning.

©2023 Baby Brezza Enterprises LLC

babybrezza.se/nb

Kundetjeneste
Hvis du opplever problemer med din Baby Brezza Sterilizer Dryer Advanced, 

kan du gå til www.babybrezza.se/nb



1

Deler til Sterilizer Dryer Advanced
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Fjern skruen og løft
dekselet for å skifte
filter.

Vi anbefaler at filteret byttes hver
tredje måne

Besøk babybrezza.se/no for
erstatningsfilter, reservedeler
og tilbehør

TEKNISK DATA
SPENNING: 220-240V ~ 50-60Hz                                 EFFEKT: 700W

MODELL: BRZ0069S/BRZ0069SEU

TA VARE PÅ DISSE INSTRUKSJONENE

Veiledning for sikker bruk
Ved bruk av elektriske apparater skal forebyggende sikkerhetstiltak alltid følges, herunder:
 1. Les bruksanvisningen nøye før du bruker sterilisatoren
 2. Sørg for at den spenningen som fremgår av apparatet stemmer overens med den lokale nettspenningen før du
     kobler til apparatet.
 3. Dersom apparatet, strømledningen eller støpselet har synlige skader, skal apparatet kobles fra strøm og bruken
     opphøre umiddelbart.
 4. Hvis strømledningen er skadet, må den skiftes ut av produsenten, produsentens servicested eller en annen
     kvalifisert person/bedrift for å unngå fare.
 5. Ikke la barn røre eller bruke apparatet. Apparatet blir svært varmt, og dampen kan forårsake alvorlig brannskade.
 6. Apparatet må aldri flyttes når det er i bruk eller så lenge vannet fremdeles er varmt.
 7. Ikke berør varme overflater.
 8. Ikke plasser apparatet på eller i nærheten av varme overflater, i en varm elektrisk eller gassdrevet ovn eller komfyr.
 9. Trekk alltid ut støpselet før rengjøring eller oppbevaring.
 10. Senk aldri strømledningen, støpselet eller baseenheten ned i vann eller annen væske.
 11. Sterilisatorens baseenhet inneholder ingen deler som kan repareres. Ikke forsøk å åpne og reparere apparatet selv.
 12. Apparatet er kun for innendørs bruk. Ikke bruk det utendørs.
 13. Apparatet må ikke brukes av personer (herunder barn) med ulike funksjonshemninger eller av personer som ikke
      har kunnskap om hvordan apparatet brukes, med mindre de er under oppsyn eller med mindre en person som
      er ansvarlig for deres sikkerhet har instruert dem i sikker bruk av apparatet.
 14. a) Det følger med en kort strømledning for å redusere risikoen for at man henger fast eller snubler i den.
     b) Det er mulig å bruke skjøteledninger hvis det brukes på ansvarlig måte. 
     c) Sørg for korrekt el-merking og -klassifisering ved bruk av skjøteledning eller grenuttak. Skjøteledningen bør
          plasseres på en slik måte at den er utilgjengelig for barn, og slik at man ikke kan skli, snuble eller henge fast
          i den. Den må ikke henge over en bordkant eller ligge på et bord.
 15. Barn må holdes under oppsyn for å sikre at de ikke leker med apparatet. Vedlikehold skal ikke utføres av barn,
       selv ikke om de er under oppsyn av en voksen.
 16. Må ikke brukes som romvarmer.
 17. Må alltid brukes på et plant og varmebestandig underlag.
 18. Hold alltid sterilisatoren og ledningen utenfor rekkevidde for barn.
 19. Hvis du ønsker å koble fra apparatet, må du sørge for at alt er slått av på kontrollpanelet. Trekk deretter ut
      støpselet fra stikkontakten.
 20. Sørg alltid for at baseenheten inneholder tilstrekkelig med vann før du starter steriliseringsprogrammet.
 21. Tilsett alltid 165 ml vann før bruk. Hvis du tilsetter for lite eller for mye vann i sterilisatoren, vil ikke apparatet
       fungere optimalt.
 22. Apparatet skal alltid kobles fra strøm når det ikke er i bruk. La det avkjøles før du tar av eller monterer deler.
 23. Ikke bruk apparatet hvis strømledningen er skadet, hvis apparatet ikke fungerer korrekt eller hvis det har
       skader av noe slag. Kontakt butikken der du kjøpte apparatet for undersøkelse og eventuell service.
 24. Produsenten fraråder bruk av tilbehør fra tredjepartsprodusenter, da det kan forårsake skader.
 25. Sterilisatoren er beregnet for bruk i alminnelig husholdninger og lignende, som f.eks. a. kjøkken i personalrom,
       butikker, kontorer og andre arbeidsmiljøer. b. bondegårder. c. av kunder på hoteller, moteller og andre former
       for innkvartering. d. bed and breakfast.
 26. Apparatet må ikke åpnes under bruk, da det inneholder kokende vann. Pass på dampen fra ventilasjonshullene
       i lokket.
 27. Vent minst 30 minutter mellom hver bruk. Sørg for at enheten alltid er avkjølt før du trykker på start hvis du
       har behov for å sterilisere flere ganger etter hverandre.
 28. Damp som kommer ut fra enheten kan forårsake brannskader. Vent i 5 minutter og la apparatet avkjøles før
       du løfter på lokket.
 29. For å unngå risikoen for elektrisk støt, må apparatet kun kobles til jordede uttak som er installert av en
       fagperson.
 30. ADVARSEL: Risiko for elektrisk støt, trekk ut støpselet før service og/eller vedlikehold.
 31. Bruk kun destillert vann, flaskevann eller rent kranvann for å sterilisere.
 32. Bruk aldri tilsetningssto�er.
 33. Sørg for at ledningen ikke henger over kanten på bordet, arbeidsbenken eller berører varme overflater.
 34. Bortsett fra rengjøring bør all annen service utføres av en autorisert servicetekniker.
 35. Etter oppvarming eller når alt resterende vann er fjernet fra sterilisatorens baseenhet, vil varmeelementet
       være varmt.
 36. Apparatet kan brukes av barn fra 8 år og oppover og personer med forskjellige funksjonshemninger, som ikke
       har kunnskap om hvordan apparatet brukes hvis det skjer under oppsyn eller de har fått instruksjon om
       hvordan apparatet skal brukes på en sikker måte og forstår risikoene som er involvert. 
 37. Ikke søl væske på støpselet.
 38. Apparatet kan potensielt forårsake skade ved feilaktig bruk. For eksempel hvis man bruker en annen væske
       enn vann i sterilisatorens baseenhet.
 39. Dette apparatet er ikke beregnet for oppvarming og tilberedning av mat eller morsmelkerstatning.



Installasjon og bruk
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1. Plasser apparatet på et plant underlag, utenfor rekkevidde for barn og slik at
   det ikke kan veltes eller flyttes under bruk.
2. Løsne lokket, beholderne og tilbehørshyllen fra baseenheten.
3. Fyll baseenhetens varmeelement med vann til det når MAX-linjen (165 ml).
    Vi anbefaler at man bruker destillert vann for å unngå kalkavleiringer på
    varmeelementet. Du kan også bruke vann fra flaske eller kranvann, men
   da kan det hende du må avkalke apparatet oftere.
4. Sett den nederste beholderen i baseenheten.
5. Plasser rene flasker med åpningen ned over flaskeholderen.
6. Sett tilbehørshyllen i den nederste beholderen (tilbehørshyllen skal ikke
    brukes med høye flasker).
7. Plasser tilbehørsdeler på tilbehørshyllen (tåtesmokker, lokk, smokker osv.).
8. Sett den øvre beholderen oppå den nedre beholderen og sørg for at den
    sitter tett mot den nedre beholderen uten glipper.
9. Plasser brystpumpedeler eller annet tilbehør i den øvre beholderen.
10. Trykk på On/O�-knappen      en gang for at funksjonene skal vises. Velg ønsket
    funksjon som beskrevet nedenfor. Hvis det ikke velges en funksjon etter at
    man har trykket på On/O�-knappen, vil apparatet slå seg av automatisk.

Automatisk sterilisering/tørking:
1. Velg tørketid (etter dampsterilisering): Trykk på knappen for sterilisering/
   tørking       1 gang for å tørke i 30 minutter, 2 ganger for å tørke i 45 minutter,
   3 ganger for å tørke i 60 minutter. Steriliseringen/tørkingen starter 3 sekunder
   etter det siste knappetrykket.
 2. Når steriliseringen starter, vil timeren telle sekund for sekund under hele
     prosessen.
 3. Når steriliseringen er avsluttet, vil enheten pipe, pause i 3 sekunder og
    deretter starte tørkingen i tiden som ble valgt under trinn 1. Timeren teller
    ned sekund for sekund til den når 00:00.
 4. Når tørkingen er avsluttet, vil enheten pipe 5 ganger og deretter slås av
    automatisk.

Før det plasseres gjenstander i apparatet til sterilisering, er det viktig at alle
flasker, pumpedeler og tilbehør er TØMT, RENGJORT OG SKYLT FØR BRUK
i dette steriliseringsapparatet

Rengjøring
– Apparatet skal alltid kobles fra strøm før rengjøring.
 – Ikke senk baseenheten, strømledningen eller støpselet ned i vann eller annen væske.
 – Ikke rengjør baseenheten under rennende vann.
 – Bruk en myk fuktig klut for å rengjøre baseenheten og kontrollpanelet.
 – Bruk aldri kluter eller svamper som inneholder slipemiddel for å rengjøre
    apparatets plastdeler.
 – Lokket og tilbehørshyllen kan rengjøres i varmt vann med en mildt oppvaskmiddel.
 – Det kan forekomme kalkavleiringer på varmeelementet etter sterilisering, spesielt
    i områder med hardt vann. For å unngå avleiringer, tørk overflaten med en myk
    og fuktig klut etter hver bruk.
 – Avleiringer kan løsnes med 60 ml vann-/eddik-oppløsning. Bland 30 ml eddik
    (obs: (5 % syreinnhold) med 30 ml vann og hell over varmeelementet. La det virke
    i 30 minutter. Varmeelementet tørkes deretter med en ren og tørr klut. Det kan
    oppstå en viss misfarging etter rengjøring med denne oppløsningen, men dette er
    helt harmløst.
 – Ikke bruk slipemidler eller løsemidler for rengjøring, da det kan skade apparatet
     eller overflaten på varmeelementet.

Sterilize only-funksjonen:
1. Trykk på steriliseringsknappen       1 gang, timeren vil vise «00:00» og damp-ikonet.
   Steriliseringen starter 3 sekunder etter at steriliseringsknappen er trykket.
   Timeren vil telle ned sekunder for sekund under hele prosessen.
2. Når steriliseringen er avsluttet, vil enheten pipe 5 ganger og deretter slås
    av automatisk.
Dryer Only-funksjonen:
1. Trykk på knappen       for tørking 1 gang for å tørke i 30 minutter, 2 ganger for å
   tørke i 45 minutter, 3 ganger for å tørke i 60 minutter. Tørkingen starter 3
   sekunder etter siste trykk på knappen. Timeren vil telle ned sekund for
   sekund til den når 00:00.
2. Når tørkingen er avsluttet, vil enheten pipe 5 ganger og deretter slås av
   automatisk.

Advarsel: Hvis baseenheten må tømmes for vann, skal man
alltid helle BORT FRA VENTILÅPNINGEN. Noter hvilken
retning pilen på enheten vender, og hell vannet ut i
samme retning.

Avkalking:
Avkalk varmeelementet i sterilisatoren én gang i uken for å unngå
overoppheting, funksjonsfeil og andre skader på produktet. Mineraler og kalk kan
etterlate avleiringer på varmeelementet etter steriliseringen, spesielt i områder
med hardt vann. For å unngå avleiringer, tørk av overflaten med en myk og fuktig
klut etter hver bruk. Avleiringer kan løsnes ved hjelp av en 60 ml-oppløsning
laget av eddik (5 % syreinnhold) og vann. Bland 30 ml eddik  (5 % syreinnhold)
med 30 ml vann og hell over varmeelementet. La det virke i 30 minutter.
Varmeelementet skylles deretter og tørkes med en ren og tørr klut. Det kan
oppstå en viss misfarging etter rengjøring, mendette påvirker ikke apparatets
funksjon. Ved behov kan avkalking utføres oftere enn anbefalt.



Hvis du ikke kan løse problemet ved hjelp av feilsøkingsveiledningen, kan du gå til Babybrezza.se/nb
og finne din lokale kundeservice for å få hjelp.

Feilsøking
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Modulært oppsettalternativ
"Øvre og nedre beholder
UTEN tilbehørshylle
For høyere flasker og
tilbehør.

Kun øvre beholder
UTEN tilbehørshylle
 For tilbehør, smokker
og mindre gjenstander.

The tongs can be inserted and stored in the
upper basket or the accessory tray.
When the tongs are clicked into place, 
they can be used to lift the basket or tray.
Gently squeeze the tongs to remove them. 
They can also be used to grasp parts and
bottle nipples in the sterilizer. 

Brystpumpedeler og andre gjenstander som tåler
sterilisering kan plasseres i den nedre eller øvre
beholderen. Prøv ulike oppsettinger for å finne
den som passer best til dine behov.

TIPS: For best mulig tørkee�ekt, unngå å overfylle
din Sterilizer Dryer.

Øvre og nedre beholder
med tilbehørshylle
For lavere flasker, tilbehør
og brystpumpedeler.

Kun nedre beholder
med tilbehørshylle
 For lavere flasker,
tilbehør og
brystpumpedeler.

Bruk den medfølgende tangen:

eller

Tilstand Mulig årsak Eventuell løsning

Apparatet starter
ikke.

Apparatet er ikke koblet til en
stikkontakt.

Apparatet har ikke startet.

For liten mengde vann på
varmeelementet.

Tilsett 165 ml vann på
varmeelementet.

Kontroller at strømkabelen er satt
ordentlig i strømuttaket.

Trykk på On/O� før du velger
funksjon.

Rengjør varmeelementet etter
hver bruk og benytt destillert
vann.

Avleiringer på
varmeelementet.

Gjenstandene er
ikke tørre etter
tørking.

Det har samlet seg vann i
fordypninger eller riller på delene
som er plassert til sterilisering.

Mineral- og kalkrikt vann brukes
regelmessig.

Sørg for å fylle med vann opp til
max-linjen. Minst 165 ml (5,5 oz)
skal tilsettes varmeelementet.

Nedtellingstimeren
slutter å telle ned
under steriliseringssy
klusen. "Indikator
for vannmangel" er
aktiv i displayet.

Nedtellingstimeren
slutter å telle ned
under steriliseringssy
klusen. "Indikator for
vannmangel" er aktiv
i displayet, selv om
varmeelementet er
fylt med vann.

Kalkavleiringer på varmeelementet.
Enheten har ikke blitt avkalket
ukentlig i henhold til
instruksjonene.

Avkalk enheten i henhold til
instruksjonene for ukentlig
avkalking på side 4.

Det har blitt tilsatt for lite vann
på varmeelementet.

Sørg for at delene er plassert slik
at det ikke samler seg vann i dem.

Valgt tørketid er for kort for å
tørke delene i sterilisatoren.

Velg lengre tørketid.


